KUCUK COCUKLARDA 2. DIL EDINIMI UZERINE YAPILMIS,
ULUSLARARASI BILIMSEL ARASTIRMALAR VE ACIKLAMALARI

? Bebeklerin ikinci bir dili 6grenmesi icin 6nce anadilini konugmasi gerekmedigini gosteren
bilimsel caigsmalar mevcuttur. Bu arastirmalar, bebeklerin dogumdan itibaren birden fazla
dile maruz kaldiklarinda her iki dili de es zamanli olarak 68renebildiklerini ortaya
koymaktadir.

1. Sundara, Ward, Conboy & Kuhl (2020)

Baglik: "Exposure to a second language in infancy alters speech production”

Ozet: Bu calisma, 12 aylik bebeklerin kisa siireli ikinci dil (Ispanyolca) maruziyeti
sonrasinda, karsilarindaki konugsmacinin diline (ingilizce veya ispanyolca) uygun sekilde
babildiklarini géstermistir. Bu durum, bebeklerin konusma 6ncesi donemde bile ikinci dilin
ritmini ve melodisini ayirt edebildiklerini ve bu dil 6zelliklerini liretimlerine
yansitabildiklerini ortaya koymaktadir.

Kaynak: [PMC7995492](https://pmc.ncbi.nim.nih.gov/articles/PMC7995492/)

2. Byers-Heinlein, Burns & Werker (2010)

Baslik: "The roots of bilingualism in newborns"

Ozet: Bu arastirma, yeni dogan bebeklerin annelerinin iki dilli olup olmadigini ayirt
edebildiklerini ve bu ayrimi dogumdan itibaren yapabildiklerini gostermistir. Bu durum,
bebeklerin dogumdan itibaren iki dili birbirinden ayirt edebilecek kapasiteye sahip
olduklarini ve her iki dili de es zamanli olarak 68renebildiklerini gostermektedir.
Kaynak: [1]

3. Bosch & Sebastian-Gallés (1997, 2001)

Baslik: "Native-language recognition abilities in 4-month-old infants from monolingual and
bilingual environments"

Ozet: Bu galigmalar, 4 aylik bebeklerin, cevrelerindeki dillerin ritmik dzelliklerini ayirt
edebildiklerini ve iki dilli ortamlarda biiyliyen bebeklerin her iki dili de ayirt edebildiklerini
gostermistir. Bu bulgular, bebeklerin konugma 6ncesi donemde bile iki dili birbirinden ayirt
edebildiklerini ve her iki dili de 6grenmeye basladiklarini ortaya koymaktadir.

Kaynaklar:

- Bosch, L., & Sebastian-Gallés, N. (1997). Cognition, 65(1), 33—69.

- Bosch, L., & Sebastian-Gallés, N. (2001). Infancy, 2(1), 29—49.
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? Erken gocukluk déneminde 1’den fazla dil 6grenen gocuklar dilleri birbirine karistirmaz ve
gelisim olarak diler birbirlerini etkilemez. Bebeklerin , dil tanima ve ayirt etme lzerine
yapilmis uluslararasi bilimsel ¢alismalar asagida kaynaklariyla birlikte ispatlanmistir.

1. Bosch, L., & Sebastian-Gallés, N. (2001)

- Baslik: Evidence of Early Language Discrimination Abilities in Infants From Bilingual
Environments

- Ozet: Bu galisma, 4 aylik iki dilli bebeklerin, ayni ritmik kategoriye ait ispanyolca ve
Katalanca dillerini ayirt edebildiklerini gostermistir. Bu bulgu, bebeklerin erken yasta diller
arasi ayrim yapma yetenegine sahip oldugunu ortaya koymaktadir.

- Kaynak: [1]

2. Bosch, L., & Sebastian-Gallés, N. (1997)

- Baglk: Native-language recognition abilities in 4-month-old infants from monolingual
and bilingual environments

- Ozet: Bu arastirma, 4 aylik bebeklerin kendi ana dillerini tanima yeteneklerini incelemis ve
hem tek dilli hem de iki dilli bebeklerin, ana dillerini taniyabildiklerini gostermistir.

- Kaynak: [2]

3. Weikum, W. M., et al. (2007)

- Baglk: Visual language discrimination in infancy

- Ozet: Bu galisma, 4 ila 6 aylik bebeklerin, sadece gorsel ipuclariyla (sessiz videolar)
ingilizce ve Fransizca dillerini ayirt edebildiklerini, ancak 8 aylik oldugunda bu yetenegin
sadece iki dilli bebeklerde devam ettigini ortaya koymustur.

- Kaynak: [3]

4. Sebastian-Gallés, N., & Bosch, L. (2003)

- Baglik: Simultaneous bilingualism and the perception of a language-specific vowel
contrast in the first year of life

- Ozet: Bu calisma, bir yasina kadar olan bebeklerin, sadece bir dile 6zgii sesli harf
ayrimlarini algilama yeteneklerini incelemis ve iki dilli bebeklerin bu ayrimlari algilamada
farkli bir gelisim gosterdigini bulmustur.

- Kaynak: [4]
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5. Sebastian-Gallés, N., & Bosch, L. (2009)

- Basglik: Developmental shift in the discrimination of vowel contrasts in bilingual infants: is
the distributional account all there is to it?

- Ozet: Bu arastirma, iki dilli bebeklerin sesli harf ayrimlarini algilamadaki gelisimsel
degisimleri incelemis ve bu degisimlerin sadece dagilimsal 6grenme ile agiklanamayacagini
one surmustur.

- Kaynak: [5]

6. Byers-Heinlein, K., & Werker, ). F. (2009)

- Baglik: Bilingual infants control their languages as they listen

- Ozet: Bu ¢alisma, iki dilli bebeklerin dinlerken dillerini kontrol edebildiklerini ve hangi
dilde konusuldugunu ayirt edebildiklerini gostermistir.

- Kaynak: [6

Bu calismalar, bebeklerin erken yaslarda dil tanima ve ayirt etme yeteneklerinin gelistigini
ve iki dilli ortamlarda biyuyen bebeklerin bu yetenekleri daha da gelistirebildiklerini
gostermektedir
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? Bebek beyninin yasamin ilk 3 yilinda ¢okludil 6grenme kapasitesinin zirvede oldugunu ve
7 yasindan sonra kapasitenin azaldigini gésteren uluslararasi bilimsel ¢calismalari,
kaynaklariyla birlikte listeledik.

Bu calismalar, dil 6grenmenin biyolojik temelli kritik donemler icinde gergeklestigini ve
erken yasta maruziyetin, hem ana dil hem de ikinci dil ediniminde belirleyici oldugunu
gostermektedir.

1. Kuhl, P. K. (2011). “Early Language Learning and the Social Brain.”
- Ozet: Patricia Kuhl, bebek beyninin sesleri ayirt etme ve siniflandirma yeteneginin ilk 6
ayda zirvede oldugunu; 7 yas sonrasi bu plastisitenin dramatik sekilde azaldigini belirtir.
"Dil edinim penceresi" olarak bilinen bu donem, ¢cocugun anlama ve konusma yetilerini
dogrudan etkiler.
- Kaynak: Neural Networks, 23(7), 985-997.

DOI: 10.1016/j.neunet.2010.09.001

2. Lenneberg, E. H. (1967). “Biological Foundations of Language.”

- Ozet: Eric Lenneberg, dil 6grenme icin biyolojik olarak kritik bir dénem oldugunu savunur.
Bu donem genellikle 0-7 yas arasi olarak belirlenmistir. Sonrasinda beyin lateralizasyonu
tamamlanir ve yeni dil 68renme kapasitesi diiser.

- Kaynak: Wiley & Sons, New York.

3. Johnson, J. S., & Newport, E. L. (1989). “Critical Period Effects in Second
Language Learning.”- Ozet: 7 yasindan 6nce 2. dile maruz kalan ¢ocuklar,
neredeyse ana dili gibi 6grenebilirken; 7 yasindan sonra baslayanlarda bu basari

giderek duser.
- Kaynak: Cognitive Psychology, 21(1), 60—99.
DOI: 10.1016/0010-0285(89)90003-0
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4. Kuhl, P. K., Conboy, B. T., et al. (2008). “Phonetic Learning as a Pathway to
Language: New Data and Native Language Magnet Theory.”

- Ozet: 6-12 ay arasinda bebekler, kendi anadillerine ait sesleri secici olarak 6grenirler ve
yabanci dillere olan hassasiyetleri diigsmeye baglar. Bu da beyin plastisitesinin dil
ogreniminde erken yaslarda daha glicli oldugunu gosterir.

- Kaynak: Philosophical Transactions of the Royal Society B, 363(1493), 979—1000.

DOI: 10.1098/rstb.2007.2154

5. Werker, ). F., & Tees, R. C. (1984). “Cross-language speech perception:
Evidence for perceptual reorganization during the first year of life.”

- Ozet: Bebekler ilk 6 ayda tiim dillerin seslerini ayirt edebilirken, 10-12. aydan itibaren
sadece kendi diline ait seslere duyarli hale gelirler. Bu, beynin erken yasta dile yliksek
hassasiyetle organize oldugunu kanitlar.

- Kaynak: Infant Behavior and Development, 7(1), 49—63.

DOI: 10.1016/S0163-6383(84)80022-

6. Hart, B., & Risley, T. R. (1995). “Meaningful Differences in the Everyday
Experience of Young American Children.”

- Ozet: 0-3 yas arasinda cocugun duydugu kelime sayisi ile ileriki yaslardaki dil becerileri
arasinda dogrudan iligski vardir. Erken yasta dile maruz kalmak kritik nemdedir.

- Kaynak: Paul H. Brookes Publishing.
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? iki dilli veya ok dilli cocuklarin kelime 6grenme siireclerini inceleyen uluslararasi bilimsel
arastirmalari agagida kaynaklariyla birlikte sunduk.

*Bu calismalarda ciftdilli cocuklarin anadilde kelime dagarciginin, akranlara kiyasla daha
kisitli olup yalnizca zamana ihtiyag duydugu kanitlanmistir . Bunun sebebi 6rnegin ciftdilli
cocuk; Tiirkce’de su ictigi esyaya kupa , bardak , fincan kelimelerini kullaniyorsa , ikinci dil
girdiginde hafizaya 4 kelime daha ekleniyor . Dolayisiyla beyin , bunlari organize edip ilgili
dil bolgelerine yerlestirmesi icin sadece zamana ihtiya¢ duyuyor. Ancak toplam kelime
sayisi ele alindiginda c¢iftdilli cocuklar daha fazla kelime dagarcigina sahiptir. Akrani ile
Aradaki fark kabaca 5 yasina kadar kapanmis oluyor .

*Ayrica Bu ¢alismalar, iki ve ¢ok dilli bebeklerin kelime 68renme siireglerinin, dil girdisinin
sikligi ve egitimin kalitesi, yas, dil kombinasyonu ve sosyal ¢evre gibi faktorlerden
etkilendigini gostermektedir.

1. Lexical-Semantic Development in Bilingual Toddlers at 18 and 24 Months
- Yazarlar: Krista Byers-Heinlein ve arkadaslari

- Yil: 2020

- Ozet: Bu calisma, 18 ve 24 aylik iki dilli cocuklarin kelime dagarcigini degerlendirmistir.
Ebeveyn raporlari ve davranigsal degerlendirmeler kullanilarak, ¢cocuklarin her iki dildeki
kelime anlama ve liretme becerileri incelenmistir. Sonuglar, iki dilli cocuklarin her iki dilde
de kelime 68renme yeteneklerinin gelistigini gostermektedir.

- Kaynak: [1]

2. Multilingual Toddlers' Vocabulary Development in Two Languages:
Comparing Bilinguals and Trilinguals

- Yazarlar: Cesitli arastirmacilar

- Yil: 2021

- Ozet: Bu 6n kayitli calisma, 17-33 aylik iki dilli ve ii¢ dilli cocuklarin kelime iiretimlerini
karsilastirmistir. Ug dilli cocuklarin, iki dilli cocuklara kiyasla her bir dilde daha az kelime
urettigi, ancak toplam kelime dagarciklarinin benzer oldugu bulunmustur. Bu, dil girdisinin
miktarinin kelime 68renimini etkiledigini gostermektedir.
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- Kaynak: [2]

3. Sometimes Larger, Sometimes Smaller: Measuring Vocabulary in
Monolingual and Bilingual Infants and Toddlers

- Yazarlar: Krista Byers-Heinlein ve arkadaslari

- Yil: 2023

- Ozet: Bu calisma, tek dilli ve iki dilli 8-33 aylik cocuklarin kelime dagarciklarini
karsilastirmigtir. iki dilli cocuklarin toplam kelime dagarciklari, tek dilli akranlarina
benzerken, her bir dildeki kelime sayilari daha diisiik bulunmustur. Bu, iki dilli gocuklarin
kelime bilgilerini her iki dile dagittigini géstermektedir.

- Kaynak: [3]

4. Bilingual Beginnings to Learning Words

- Yazarlar: Cesitli arastirmacilar

- Yil: 2010

- Ozet: Bu makale, iki dilli bebeklerin kelime 6grenme stratejilerini incelemistir.
Arastirmalar, iki dilli bebeklerin, yeni kelimeleri 6grenirken farkli stratejiler kullandigini ve
bu stratejilerin dil girdisine bagli olarak degistigini gostermektedir.

- Kaynak: [4]

5. Productive Vocabulary among Three Groups of Bilingual American Children:
Comparison and Prediction

- Yazarlar: Cesitli arastirmacilar

- Yil: 2015

- Ozet: Bu galisma, farkl dil giftlerine sahip ii¢ grup iki dilli Amerikan ¢ocugunun kelime
uretimlerini karsilastirmigtir. Sonuclar, dil girdisinin miktari ve kalitesinin, cocuklarin her iki
dildeki kelime dagarciklarini etkiledigini gostermistir.

- Kaynak: [5]

6. A Bilingual-Monolingual Comparison of Young Children’s Vocabulary Size:
Evidence from Comprehension and Production

- Yazarlar: Cesitli arastirmacilar

- Yil: 2018

- Ozet: Bu calisma, iki dilli ve tek dilli cocuklarin kelime anlama ve iiretme becerilerini
karsilastirmistir. iki dilli cocuklarin toplam kelime dagarciklari, tek dilli akranlarina
benzerken, her bir dildeki kelime sayilari daha disiuk bulunmustur.

- Kaynak: [6]
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? Bu calismalar, cift dilli cocuklarin dikkat kontrolii, bilissel esneklik ve problem ¢6zme gibi
zihinsel ve dustince becerilerinde tek dilli akranlarindan daha ustiin olup avantajli
olduklarini gostermektedir. Ancak, bazi arastirmalar bu avantajlarin baglama ve bireysel
farkhliklara bagl olarak degisebilecegini de belirtmektedir.

1. The Effects of Bilingualism on Toddlers' Executive Functioning

- Yazarlar: Poulin-Dubois, S., Blaye, A., Coutya, J., & Bialystok, E.

- Yil: 2011

- Ozet: Bu galisma, 24 aylik cift dilli cocuklarin yiiriitiicii islev gorevlerinde tek dilli
akranlarina gére iistiin performans sergiledigini gostermistir. Ozellikle, dikkat kontrolii ve
biligsel esneklik gerektiren gorevlerde ¢ift dilli cocuklar daha basarili olmustur.

- Kaynak: [PubMed](https:/pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/21122877/)

2. Bilingualism and Cognitive Development: A Longitudinal Study

- Yazar: Emma Martin

- Yil: 2019

- Ozet: Bu uzunlamasina calisma, cift dilli cocuklarin coklu gérev yapma, problem ¢dzme ve
bilissel esneklik gibi alanlarda tek dilli akranlarina gére daha iyi performans gosterdigini
ortaya koymustur.

- Kaynak: [Frontiers of Language and Communication Studies](https://www.journal-

flcs.com/1/1/1)

3. Cognitive Advantages of Bilingual Children in Different Sociolinguistic
Contexts

- Yazarlar: Bosma, E., Blom, E., Hoekstra, E., & Versloot, A.

- Yil: 2017

- Ozet: Hollanda'da yapilan bu arastirma, farkli sosyodilbilimsel baglamlarda biiyiiyen ¢ift
dilli cocuklarin secici dikkat ve biligsel kontrol gérevlerinde tek dilli akranlarina gore Ustiin
performans sergiledigini gostermistir.

- Kaynak: [PubMed](https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/28484403/)
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4. Bilingual Effects on Coghnitive and Linguistic Development: Role of
Language, Cultural Background, and Education

- Yazarlar: Bialystok, E., Barac, R., Blaye, A., & Poulin-Dubois, D.

- Yil: 2012

- Ozet: Bu ¢alisma, farkl dil giftlerine ve kiiltiirel arka planlara sahip cift dilli cocuklarin
ylirtiicu kontrol gorevlerinde tek dilli akranlarina gore daha iyi performans gosterdigini
ortaya koymustur.

- Kaynak: [PubMed](https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/22313034/)

5. Is Bilingualism Related to a Cognitive Advantage in Children? A Systematic
Review and Meta-Analysis

- Yazarlar: Goriot, C., Broersma, M., & Unsworth, S.

- Yil: 2020

- Ozet: Bu sistematik derleme ve meta-analiz, cift dilli cocuklarin yiiriitiicii islevlerde kiigiik
ama anlamli avantajlara sahip oldugunu gostermistir. Ozellikle, gérev degistirme ve dikkat
kontrolii gibi alanlarda cift dilli cocuklar daha basarili olmustur.

- Kaynak: [PubMed](https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/32914991/)
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? Bebeklerin ekran izleyerek (TV, tablet, video vb.) dil 8grenip 6grenemeyecegine dair
yapilmis uluslararasi bilimsel arastirmalari listeledik.

Bu arastirmalar, ekran destegiyle dil 68renmenin etkili olabilmesi icin sosyal etkilesimin
(etkilesimli canli biri ile konusma, ebeveyn esligi, goruntull etkilesimli konusma gibi) sart
oldugunu, pasif ekran maruziyetinin ise genellikle dil gelisimini yavaslattigini ortaya
koymaktadir. Ozellikle 2 yas altinin ekran maruziyeti arttikca kelime iiretiminin geriledigi
gorilmektedir.

I 1. Roseberry, Hirsh-Pasek & Golinkoff (2014)

Baslik: "Skype Me! Socially Contingent Interactions Help Toddlers Learn Language"
Sonug: Bebekler, sadece video izleyerek degil; sosyal etkilesim iceren video goriigmeleri
(6rnegin Skype) sayesinde kelime 68renebilirler.

Vurgu: Sosyal etkilesim varsa ekran etkili olabilir.

Kaynak: Child Development

DOI: 10.1111/cdev.12166

[ 2. Madigan et al. (2020)

Baslik: "Association Between Screen Time and Children's Language Development"
Sonug: Asiri ekran maruziyeti, o-5 yas arasi cocuklarda dil gelisimini olumsuz etkileyebilir.
Vurgu: Ozellikle pasif izleme dil geligimini geciktirir.

Kaynak: JAMA Pediatrics

DOI: 10.1001/jamapediatrics.2020.0327

[ 3. Barr & Hayne (1999)

Baslk: "Developmental changes in imitation from television during infancy"

Sonug: 12-18 ay arasi bebekler TV'den bazi davraniglari taklit edebilir ancak gercgek
yasamdaki 68renme kadar etkili degildir.

Kaynak: Child Development

DOI: 10.1111/1467-8624.00041

I 4. Kuhl, Tsao, & Liu (2003)

Baslik: "Foreign-language experience in infancy: Effects of short-term exposure and social
interaction on phonetic learning"

Sonug: g aylik bebekler, yabanci dili 68renmede sadece canli, sosyal etkilesimli sunumlarda
ilerleme gosterdi. Video kayit izleyerek 6grenemediler.

Kaynak: Proceedings of the National Academy of Sciences (PNAS)

DOI: 10.1073/pnas.1532872100
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I 5. Linebarger & Vaala (2010)

Baglik: "Screen Media and Language Development in Infants and Toddlers"

Sonug: Egitimsel video iceriklerinin etkisi, icerik kalitesi ve cocugun gelisim donemine gore
degisir.

Kaynak: Infant and Child Development

DOI: 10.1002/icd.694

[ 6. Zimmerman et al. (2007)

Basglik: "Associations Between Media Viewing and Language Development in Children
Under Age 2 Years"

Sonug: 2 yas alti cocuklarda ekran suresi arttikca kelime gelisimi azaliyor.

Kaynak: Archives of Pediatrics & Adolescent Medicine

DOI: 10.1001/archpedi.161.5.433
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? 0-5 yas arasi cocuklara uyguladigimiz Immersion Dil Programi; (Daldirma Yontemi) bir
dili "dogal ortaminda ve aktif kullanarak" 6gretmeyi hedefleyen, 6zellikle cocuklarda 2. dili
anadili gibi 6gretmeyi amaglayan bir yontemdir. Temel felsefesi, cocugun dili ders olarak
degil, hayatin icinde kullanarak 6grenmesidir. immersion uygulamalarindan 4. uygulama
evresi olan *Early / Late Immersion yontemleri ile diinyaca uygulanan dogal dil edinimi
programini evinize kadar getirdik. Dil programimiz ; immersion uygulamasi + Bilimsel dil
68renme yontemleri + montessori teknikleri gibi pedagojik temellidir. Asagida immersiyon
turleri ve uygulandigi tlkeleri listeledik.

Uygulama Tiirleri

1. Full Immersion (Tam Daldirma): Tiim dersler hedef dilde yapilir.

2. Partial Immersion (Kismi Daldirma): Bazi dersler hedef dilde, bazilari anadilde.

3. Dual Language Immersion (iki Dilli Program): Ogrencilerin yarisi hedef dili, yarisi anadili
konusur. Birbirlerinden 6grenirler.

4. Early / Late Immersion: Okula baglamadan dnce ya da ilkokulun ilerleyen yillarinda
baslanabilir.

Immersion Uygulanan Ulkeler

1. ABD

- En yaygin immersion uygulayicisidir.

- ispanyolca, Mandarin, Fransizca, Arapca immersion okullari bulunur.
- California, Minnesota, Utah, Oregon gibi eyaletlerde ¢ok yaygin.

2. Kanada
- Fransizca immersion programlari tilke genelinde yaygindir.
- Ana dili ingilizce olan 6grenciler Fransizcayl immersion yéntemiyle dgrenir.

3. Fransa
- Bretonca, Baskga gibi azinlk dilleri icin immersion modeli kullanilir.

4. Yeni Zelanda
- Maori dilini yeniden canlandirmak icin immersion programlari kullanilir.

5. israil
- Ivrit (ibranice) ve Arapca arasinda immersion destekli iki dilli okullar vardir.

ONCE BILIME SONRA B.A.B’A iNANIN

UYARI!!

Bu calismalar, Fiziken ve Zihnen saglikli olan cocuklarla yapilmistir. Bebekler Arapga Biliyor Arapga Dil Programi’da fiziken
ve zihnen saglikh ¢ocuklar i¢in uygundur.



6. Galler (Birlesik Krallik)
- Galce immersion programlari uygulanir.

7. Cin ve Singapur
- ingilizce-Cince immersion okullari yaygindir.

Arapca Immersion Programlari

- ABD’de bazi 6zel okullarda Arapga immersion uygulanmaktadir.

- Katar, BAE gibi iilkelerde ingilizce ve Arapca arasinda iki dilli immersion sistemleri
kullaniimaktadir.

- Tiirkiye’de ise Arapga icin immersion yaklasimi heniiz yeni gelismektedir; "Bebekler
Arapca Biliyor" gibi sistemler bu boslugu doldurmayi hedefler.

ONCE BILIME SONRA B.A.B’A iINANIN

UYARI!!

Bu calismalar, Fiziken ve Zihnen saglikli olan cocuklarla yapilmistir. Bebekler Arapga Biliyor Arapga Dil Programi’da fiziken
ve zihnen saglikh ¢ocuklar i¢in uygundur.



